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REIS NAAR DE ONDERGANG 


et was allemaal al tot in de details 
beschreven in een roman…. 

In 1898 liet de schrijver Morgan Ro- 
bertson een roman verschijnen waarin 
een passagiersschip voorkwam dat het 
grootste was dat de wereld ooit had ge- 
zien. De Titan heette dit futuristische 
monster. Op zijn eerste reis had dit 
reuzenschip alle rijken en beroemdhe- 
den van de toenmalige wereld aan 
boord. Wanneer de Titan op een ijs- 
berg loopt vinden de feestvierende 
passagiers een apocalyptisch einde in 
het ijskoude zeewater. Om te voor- 
komen dat detitel te veel prijs zou ge- 
ven van de inhoud doopte Robert-. 
son zijn boek: Futility.… 

Robertsons werkje bracht de schrij- 
ver weinig literaire roem, maar een 
opzienbarende gebeurtenis plaat- 
ste hem en zijn roman een aantal 
jaren later ineens in het centrum van 


de belangstelling. De aanleiding was nogal macaber. 


Veertien jaar na het verschijnen van Robertsons roman bracht de 

White Star Line een schip in de vaart dat als twee druppels water leek op het schip uit het boek. Zelfs de na- 

men waren bijna identiek. Met de Titanic - zo heette het schip - was de droom van Bruce Ismay, de directeur 

van de White Star Line, in vervulling gegaan. Zijn rederij beschikte nu 

over het grootste, het snelste en het meest luxueuze schip ter wereld. 
Op 31 mei 1911 konden de aandeelhouders en de directie van de White 
Star Line de tewaterlating van het gigantische schip vieren. Bruce 


e eersië klas 


smay zette een hoge borst op. Met zijn nieuwe aanwinst had hij zijn ri- 
valen van de concurrerende Cunard Line de loef afgestoken. 
“De Titanic - wat de ‘reusachtige’ betekent - deed zijn naam eer aan. 
Hij was 268 meter lang en 28 meter breed. Het gevaarte werd be- 
krobnd door vier torenhoge schoorstenen. Het schip had een kruis- 
snelheid van 23 knopen, wat neerkomt op ongeveer 40 km per uur. 
Er was geen twijfel mogelijk, de Titanic zou het varende bewijs 
worden van Engelands suprematie op de wereldzeeën. 
De eerste en meteen de laatste overtocht over de Atlantische 
Oceaan van de Titanic zou een van de meest dramatische gebeur- 
tenissen worden in de scheepvaartgeschiedenis… 
Op de ochtend van 10 april 1912 verlaat het kolossale schip de 
haven van Liverpool. De 2206 passagiers zijn zich bewust dat 
de eerste reis van de Titanic een van de grote gebeurtenissen 
van hun tijd is die door de hele wereld wordt gevolgd. De En- 
gelse pers komt superlatieven te kort om het evenement te 
beschrijven. 
De gezagvoerder aan wiens kunde en ervaring de passa- 





giers hun ziel en zaligheid hebben toevertrouwd is commander 
Smith. De passagierslijst van de eerste klas vermeldt de namen 
van iedereen die in de Oude of Nieuwe Wereld iets te betekenen 
heeft of wil betekenen. De complete toenmalige‘ jet-set’ had ac- 
te de présence gegeven op het bovendek, waar de Titanic meer 
weg had van een varend paleis dan van een oceaanstomer. Be- 
dorven miljonairs verbaasden zich over de ongehoorde luxe 
van de suites en de salons. De meest verwendereizigerstroffen 
een comfort aan dat zij nog nergens eerder op hun reizen wa- 
ren tegengekomen. En aan iedereen’die het horen wilde ver- 
telde de rederij dat de Titanic het eerste echt onzinkbare 
schip ter wereld was. 
Op de lager gelegen dekken van dit drijvende dorp verschil- 
de het leven aanzienlijk. De schaamteloze luxe van het bo- 
vendek, van waar men een spectaculair uitzicht had op de 
oceaan, stond in schril contrast met de benedendekse ver- 
blijven, waar de minder vermogende reizigers dicht op el- 
kaar gepakt in oncomfortabele hutten de overtocht mee- 
maakten. - 
Merkwaardigerwijze was de meest illustere ‘gast’ aan 
boord van de Titanic een boek !Een Amerikaanse verza- 
melaar had bij zijn bagage een koffer met een uniek ex- 
emplaar van de Rubayat van de Perzische dichter Omar Khayam. 
Het is zondag 14 april en de Titanic is met een snelheid van 22 knopen op weg naar Amerika. Alles wijst erop 
dat dereiseen triomftocht wordt. Het weer werkt mee. De hemelis helder. “ De zee is zo kalm alseen spiegel”, 
schrijft een van de passagiers aan ziin vrouw. Maar hoewel het allenteis, isde lucht nogijzig koud. Geduren- 
de de hele dag ontvangt men telegrafische meldingen van tegemoetkomende schepen dat er ijsbergen gesig- 
naleerd zijn. Diezelfde nacht, om tien voor twaalf, ziet de uitkijk in het kraaienest, matroos Frederick Fleet, 
iets uit de mist opdoemen dat daar niet hoort te zijn. Het ding wordt snel groter en komt met een onrustba- 
rende snelheid dichterbij. Het is een ijsberg ! Een gigantische ijsmassa die boven de Titanic schijnt uitte tore- 


nen. Fleet schat dat het gevaarte minstens tweehonderd, misschien zelfs driehonderd meter hoog moet zijn. 
Een botsing lijkt niet meer te vermijden. Plotse- 


ling draait de voorsteven naar bakboord. De 
ijsberg glijdt aan stuurboord langs het schip 
en verdwijnt uit zicht. Kwartiermeester 
Rowe, die zich op de achtersteven be- 
vindt, bespeurt dat iets het schip in zijn 
vaart belemmert. 

In de lounge wordt kaartgespeeld. 

Eén van de spelers heft zijn glas en 

vraagt of er nog een stukje ijs is 

voor zijn whisky. De direc- 

teur van de rederij, Bruce 

Ismay, is wakker ge- 

schrokken en op de 

brug verschenen. 











“ Wat was dat?” informeert hij. “Een ijsberg, Sir”, is het laconieke antwoord 

van Murdock, de officier van de wacht. “Laat de waterdichte schotten slui- 

ten”, beveelt de gezagvoerder. Even later voegt Andrews, de ontwerper van 

het schip, zich bij hen op de brug. Samen met Smith gaat hij poolshoogte ne- 

men. 

Al gauw blijkt de omvang van de ramp. De ijsberg heeft het schip over een 

lengte van negentig meter opengereten. 

Op de bovendekken was de schok van de aanvaring nauwelijks gevoeld. Dat 

was wel het geval in de machinekamer en de onderste dekken. Om vijf minu- 

ten na middernacht geeft de gezagvoerder bevel de reddingboten in gereedheid te brengen. Alle passagiers 
worden verzocht met hun zwemvesten aan dek te verschijnen. Intussen maakt niemand zich in deeerste klas 
nog zorgen. Het kost de gezagvoerder zelfs moeite om de luxe passagiers uit hun warme hutten te lokken 
naar het kille, maanbeschenen dek. Niets wijst erop dat er zich een ramp aan het voltrekken is. De wolken- 
loze sterrenhemel is sereen als altijd, en het dek van de Titanic voelt nog even solide en betrouwbaar aan als 
tevoren. Zelfs de Atlantische deining heeft geen greep op de gigant. 

In grootst mogelijke wanorde wordt er een begin gemaakt met de ontscheping. Zonder veel succes proberen 
de officieren de vrouwen en kinderen te bewegen van boord te gaan. De miljardair John J. Astor verklaart 
zelfverzekerd dat hij zich veiliger voelt aan boord vande Titanic dan in zo’n notedopje. Omdat ze de hele toe- 
stand eigenlijk wel grappig vinden besluiten dertien pasgetrouwde stelletjes uit elkaar te gaan. Men zou el- 
kaar immers toch gauw weer terugzien? De echtgenoten helpen galant hun jonge vrouwen aan boord vande 
reddingboten. De vrouwen zouden het drama als weduwen overleven …. 

Op de lagere dekken groeit de paniek met de minuut. Het duurt niet lang meer of er brandteen* klassenstrijd” 
los tussen onderdek en bovendek, waar de reddingboten zich bevinden. Iedereen probeert zicheen weg naar 
boven te banen. De matrozen krijgen opdracht de benedendekse passagiers van het bovendek te weren, 
maar hier en daar slaagt men erin tuch een doorgang te forceren. Dan blijkt plotseling de omvang vandeca- 
tastrofe in al zijn wredeeenvoud. De Titanic beschikteslechts over 16 reddingboten en 4canvas sloepen voor 
2206 passagiers. Dat wil zeggen dat er slechts plaats is voor 1178 opvarenden. Voor hen moet deredding van 
buitenaf komen. Onvermoeibaar sturen de radiotelegrafisten het beroemde S.O.S. -“Save Our Souls'-de 
wereld in. Het noodsignaal wordt opgevangen door de Carpathia van de Cunard Line. Het schip bevindt 
zich op een afstand van 58 mijl van de Titanic. Het seint terug dat het met volle kracht opstoomt naar de 
plaats van de ramp. 

















De zwarte streep geeft de scheur aan die de ijsberg heeft veroorzaakt … 
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M uur 45: De aanvaring met de ijsberg 5 over 12: De Titanie maakt water. De sloepen worden Luur 40: Het voorschip verdwijnt onder 
gestreken. water. 


4 


Luur 50: Het schip breekt doormidden. Het 2 uur; Het achterschip draait om zijn as Het achterschip blijft gedurende vijf 
voorschip zinkt boven de plek waar het voorschip is minuten rechtop in het water staan en 
gezonken. verdwijnt. 


Schets gemaakt aan boord van de Carpathia door een van de opvarenden van de Titanic. 


Intussen worden een voor een de reddingboten neergelaten. Andrews, de ontwerper van het schip weet met 
grote moeite de passagiers te overtuigen dat ze van boord moeten gaan. Dan trekt hij zich verslagen terugin 
de lounge en trekt zijn zwemvest uit. Hij weet dat hij niet tot de geredden zal behoren. 

De doodstrijd van de Titanic is begonnen. De lampen verspreiden niet meer dan een vaag rossig licht. De 
scheepskapel speelt Autumn, een Anglicaanse hymne. Zeventien mijl verderop is het vrachtschip Califor- 
nian voor anker gegaan uit vrees voor een aanvaring meteen ijsberg. De radiotelegrafist heeft zijn toestel uit- 
geschakeld. Omstreeks middernacht ziet de officier van de wacht een merkwaardig silhouet aan de horizon 
dat langzaam in het water verdwijnt. Hij stuurt een kajuitjongen naar de kapitein met de mededelingdat een 
onbekend vaartuig zich langzaam in zuid-westelijke richting verwijdert. 

Er zijn nog 1500 opvarenden aan boord van de Titanic. Vanuit de sloepen biedt het zieltogende schip nogal- 
tijd een indrukwekkend schouwspel. Het voorschip is al grotendeels onder water verdwenen. Plotseling ver- 
heft de achtersteven zich uit het water. De lichten doven, flikkeren weer aan en doven dan voorgoed. De 
machines van het zinkende schip raken ontregeld. Men hoortexplosies. Roerloos hangt het achterschip tus- 
sen hemel en zee. 

Kapitein Smith is aan boord gebleven. Tot op het laatste moment heeft hij zijn kalmte bewaard. Men zegt 
dat hij zelf een einde aan zijn leven heeft gemaakt nadat hij zich voor het laatst tot zijn bemanning had ge- 
wend met de woorden: “ Be British!” 

Voor de ogen vande geredden speelt zich een schouwspel af dat Dante voor zijn ‘Hel’ had kunnen verzinnen. 
Kreten van angst, gejammer en gehuil van mensen in doodsnood schallen over het donkere, gladde water 
van de Atlantische Oceaan … 

Wanneer de Carpathia tegen zonsopgang ter plekke arriveert is er van de Titanic geen spoor meer te beken- 
nen. Reddingboten zijn mijlen van elkaar afgedreven en dobberen tussen ijsbergen van veertig tot vijftig 
meter hoogte. Kinderen huilen. Het is een nacht- 
merrie die niemand ooit zal kunnen vergeten. 
Twee radiotelegrafisten, Bride en Philips behoren jegram “© 2 
ook tot de geredden. De laatste had vier uur lang 5 

op een vlot in de ijskoude zee rondgedreven voor 

de Carpathia hem vindt. Kort daaropsterft hij van 

uitputting. Zo is de Titanic ten onder gegaan, op 

precies dezelfde manier als Morgan Robertson 

enkele jaren tevoren met angstwekkende precisie 

had beschreven. 
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Hè, die vervloekte vomanciers Wenst Master Francis soms nop iet6? : 

houden ook nooit, op met schrà- il [T/ . moe i Kek ide 

ven! Ban. M'n hoofd staat er me Aiison och 

vandaag helemaal niet naar om ok wee meo 

te gaan lezen miet weer met een 
w telefoont, Je lastig- 

N vallen! … 





Het duuwt ook zo lang voor het testament van 
tante Melissa word geopend. En door dat , 
document zal ik van âlles te weten komen uit 


het leven van mn moeder, dat voel ìk!… Ik hou. 


m'n hart vast Als Maar ach, misschien 
maak ik me zorgen om niets … 


A 


| 
wat weegt het verleden zwaar’ 
vanavond … Het is net of mán 
geest aan zichzelf yon, ) 
ontsnappen … Zou die lieve Olwia 
me hevben besmet met haar 
literair 





Zo dat is beter… Zie Malcolm „4 bent een 
ware obsessie voor me! En u maat’ ZwÄ- 
ent is soms om gek van te worden! 
vat ons belet heefb net lot zich niet van 
Zn vriendeläkste kant laten zien, vindt 

4 ook miet, vader 4 … 


u 


Toen neef. Allison laatat hier was, verzekerde hij me dat ìk als eenste zou horen 
wat erin staat … Ik week 't zeker. Wat zjn moëder heeft opgeschreven. heeft 
voor gen heel groot deel betrekking op mä 


\ 4 Wang kent wi'n nostalgjeche buien … Hù heeft 
nergens aangezeten, Alles ie et. binnen hand- 
bereik … Ik kan “t haast niet laten om … 





mmm 1 


sot E Fvancis, ik weet hoe je bent. Volgens múj haal je je weer’ eens 
tn Jara Et NN var ales in je hoof echt, Alon dod hetdeicde ale Pi 

Way od y wachten. Denk toch vooral niek aa °n maccniaveilis- 
nel sed son opeletsje speelt. 
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Keken maar! Wist je dat hä me in julì, in Margate, het hof heeft 
gemaakt 2 En eerlók waar: het i8“een vrolöke kwast, en Höj is Zo 
ónschuldig als een schooljongen ! 


Als je eens uit dat krot 

van je ei a gd dan 

naar ong k er in Old 
ch! 
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1912: Dit huis moet in reg en voer zi eweest … 
/ Het hoofd van en ouders reg we Malcolm, , 
verleden van | was net tot ambassadeur vân Groot-Brittannië 
ir Malcolm in in Washington benoemd! Een hele eer… 
dat archief En hier 4 zh secretaris, 
En) hoe heet die OOk weer 2 
… Arthur Evans, net 
komen binnenstovmen.… 





t ba ain at 1 R Uta 2 
ge metaen van de Poiedelchia zjn onde miet de eame ek amoiie sch van. 
ieteren ì k 0 7 f 
Zout wol vens eeh Jar durige westie kan ener 
nen worden … Mw. Burkes heeft me met De Nkanie vertrekt woens- È 
klem aangeraden over te boeken ap die dat om 12 uur uit Zout- 
nieuwe mâilboot van de "White Star'“… H hampton … 


An! Dat voemruchte mirakel, 

de Titanig! Een uitstekend 

idee, Evans: En wanneer 
kiezen we zee 2 


Ho ho. waar moet dat 
Zo te zien maakt het 
ullie wild! Ae ale 
en. kom me dan helpa 
kofgens te pakken … 


Ja, juffrouw Mathilde! } 





De salons van de eerste klasse zijn 
reuze Chic, 2eB! 'k Denk dat ik de 
vose jurk meêneem die ik vân tante 
Kosaimund hev gekregen. 


5 | isjes zijn ook allemaal 


a 
x Jullie denken alleen maar 
aan kleren | 


Mathilde zegt dat jullie niet er2 opschie: 8 

ten met inpakke Toe, wees lief 

voor haar, want zeis als de. = 
4traks zeeziek 


Jaar hoeft ze niet bang voor te 
| zón nu we met de Titanic gaan! 
| Die is extra gestabiliseerd s… 


% ik heb een vreselijke droom gehad. 

este Ameka.…. Het schip w-waarop 

we naar New Yovk gaan, |-leed 
schipbreuk … 


Als Milady me toestaat, net 
zal de drukte vond het ver- 
brek wel zin, 





Voorzichtig, Mevgion! Mijn loden Soldaat- 
& kunnen ern niet tepen ondersteboven 

worden Behouden, Trouwens, ze zjn 
vast te zwaar’ voor je! … 


Kom. kom. Master Francis, een oude, 
highlandert 4l6 ik laat ied niet 
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A EE Goede veis, Sir Malcolm, 


Moge God U behoeden! 
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Je mateloze fantasie 5 
Leonor… Die overzevoe 
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Kom! we gaan deze Levia- 
than van de zee bekijken! 


Ait Schant daar een 
AL opmerkelijk uit- f 
Td zicht te Hebben, 

Geef me 





SANI IE 
en MD 
Ed Nou, zen wist Je dat ze pasgeboren kinderen verdrinken? Of ze Ì 


koken zê. dat Weet ik niet meer, Dat vertelde Nelly m 
En haar vader zit ìn Peking … 
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p 7 \ | Je bent weer zo rig 
vj ed als een hoentje, ff 
5 ZA Sl mn Jongen, ®) , 
p : p, l eet — 
GEE EE Nes H Daddy ik zoa u 
== > ” ij willen vragen … 


Morgen doen we Cherbourg aan „daarna Queens- 
town … En dan steken we de oceaan over! 








Verhip, ik was 
inzedommeld! 


n God. Wat een overweldigende Ï „In het testament van tante Melisga staat 
sensatie! Vast net zoiets als de jong5 af aan kwellen … Moeder 
visioenen die Olivia krújgt ala ze In- dd gehoord, ze was misschien wat 

spivatie heéft! k 


Allison zit in Washington, maar hj zal wel net zo in Spanning zit- | 
ten als ik … Alleen, de persoonlijkheid van Air Malcolm drukt 20 
zwaar op me … Die jongen heeft er Been Flauw idee van hoe an- 
Abi ik ben, hoe graag hòj me ook mal, 
TT n NE 


van ons noodlot … Wat 'n 
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Gauw slapen „dan kunnen jullie morgen weer vroeg op! 








M Queenstown komen er ovk passagiers aan boord … 
Livia … Het schänt dat en in Cherbourg N 
veel passagiers bij zijn gekomen. mmm he) 
zou er een verloofde voor miss Ma- en en 
| Ehilde bij zitten, denk je 2 





Willen jullie wel eena 
gauw gaan Slapen! 
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vde dat dit schip vervloekt was. 
dd 


waar’, com- 
mandant 2 


God zelf zou dit, schip nob 
niek eens bot zinken kannen 
à bwengen! 


EN 


a 4 
geen toeval zijn. Weet u daar misschien 4 4 
iets meer van 2 
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WR 
EE oord een “contac! 
Moet je kijken! Ze pro- 


ja.… lk zal u daar later, onder vien beven‘ miet op te vallen… 


ogen. Zraag meer over vertellen 


Fantastisch! Er zijn 
eheime agenten aan 
oord, Alg “Livia dat 

hoort! 


Alle stukken staan op het bord, Offel. 
Vanavond zullen we onze strategie moeten 
bepalen — die twee Yankees moeten hoe 


| \ dan ook worden uitgeschakeld … 
î DN\_\ 
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Ik wed dat ze die twee kerels daar, 
die op soldaten lüken in de gaten 
staan be houden. Vind je dat niet 
gek. Francis 2 


e af of ka- 


Vaddy 
ken, 
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ONE Nik ben 0 knapt van 
8 dat Scolrtvad dames 


De kinderen genieten blijkbaar enz van de F 


reis Als ìk been last van die duizeligheid 
had gehad, was ìk gan met ze aan dek 
gegaan. Olivia ig Zo'n Îef en geestig 
eisje! En ze kan ook zo goed met onze 
Francis opschieten, ze lijken wel broer en 
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Nu i4 hek kid voor Ons lees- 
uurtje … Wil je__mäön Tenmy- 
s0n brengen, James? 


Wel. deze oversteek doet 'm 

zo te zien weinig, Wat een 

peacht „ik kan mh ogen haast 

niet geloven … en eirdelik is 
hij van mj \ 


he Ze 


herl 


Ik laat je even alleen, Leonov’, 
De kapitein heeft me een par- 
tâtje whigt beloofd … 
Rond theetijd ben ìk er 

xv 
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Verlies ze vooral nigt uit het 
oog. die kale en die andere 

„Pan ge ik gauw naar 
Paddy z'n hut … 


Perk De pas. 
agiensläst heeft 
me op een idee 
eoraent, Luister 
oed, dit gaan 
we doen … 


Ik ben bezig „Francis … 
| Kapitein Smith wacht 
op me. Tot 
stvaks. E 


Hallo Ha, ven jú't. Marcus …… Ik zat 
te doezelen… k Mad een hele 





INNEN 


Om je de waarheid te zeg. Allison heeft er niets mee te maken. Wat Is er dan aan de 
u: ik vind dat je waar’ doet Alleen, hä 15 de enige die me nog met hand? 

je neef weer naar 5 

New Work ls verbrokken.… J& 

Wil je me vertellen wat er GS 

loos 8, Francia? À 


Dj openen van haar bes- 
tament ìis voor mà) 
het uur van de 
waarheid, 


LT 


Hoe zal ìk’ zeggen. Maveus.…… je weet van het twagische einde van mijn Bas Nu snap ik’t, Francia, Maar dat ie 
vader; de waardigheid waarvan höj plök gaf bi de Schipbreuk van de nog geen veden om wel te zitten 
Tivanie, maakte hem beroemd. Zin verdwijning kwären! Zie ik je 
is altäd een vaadsel Zebleven… Voor zän ver- straks in de 
trek uit Londen had há een lange brief Ze- Zavage 2 
stuurd naar zin schoonzus Melissa … Harrington en, 
En eindeläk zal ik die posthume boodschap Hope zijn net uik 
lenen kennen… Venetië terug, 
dus dat worde 
vast leuk! 
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KU ziet er niet zo witjes uit alá vanmorgen. F jalie: moeten braaf a Oh, Peter! Het ìs niet eerlijk … Voor ons 
mìss Mathilde, Snapt u nou eindeläk dat je zàn, Ik moet heel is £ hier aan boord steeds maar werken, 
aan boord van de T\kanie onmogelák zee- \ KE weg! “Lel 
\ ziek kunt wordend LLL 
VvN al fj Wees maar niet bang! Vie kinderen 
hef zin veel liever alleeri, en MeOonnell 
| redt € best in de vadiohut … 
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Weldra New York „James! 

Mün veienden van de Founda- 

tion zullen kots zón op mij en 
min trofee. 


Haast je. Marshall ik geloof dat Verdraaid, ze hebben de gordijnen 
ik iets hoor !… | dichtgetrokken! Die rare voeken- 
; Zek ook … 


Ha! Je schat van die beste brave Bloom- 
Field! Een uiterst zeldzame "Kouvayates" 
van Omar Khayyam— de ideale plek 


onze Vuibse VA vrienden zo 


I 
Ï 
Í 
| 
| | om de doeumenten te \ verbergen die 
| }_zouden willen 

















EEE || KE EL BATT, 


Ziezo! Ik heb die verduivelde BEST! Ik. ik hoor iemand! Hè „mijnheer l6 ook gig 
microfilms ìn de band gestopt … Voor het diner over de brug wandelen — 
Je zou je geen beter piekje met z'n hoge hoed op! En ik kan me 
kunnen … maar de bênen uit min löf lopen. 
sapperloot \ 
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Kit ik 
Wi 
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Wel, dat was wat je noemt door het oo, Ì 


van de naald … Mad na moeten we ons 3 Î 
voordeel op de Vijand bi 
zien uit te buiten 


8 fj q a 
Raar. ik dacht | En hoe wau je dat dan doen, 


4 | mijn waardé? Die twee schausiten over- 
ek dat es het 8 boord gooien soms 2 Nee „mijn intuïtie z 
icht uitgedaan | me dat de zaak niet zo simpel ligt. Ze moe- 


| ten “n “contact” aan boord hebben, 


ek 5 
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EEEN 


Donnerwetter, Offel! Hau je dan nooit op met Hoe dan ook. volgens de baad- Den je soms vergeten 
zi" ie Oi d I schap die we in Cherbourg heb- | dat dat de codenaam 
valsspelen?! Zet die pion terug waar ie stond! ben geleer. Indio we glen nde tkn 
kont bezoek van Marlitt, hier aan boord 2 
TEUFEL! Ik speelde niet 
vals … Ik was wat af- 


Müjn God.ik kom vast te == 
laat! Wat zal mevrouw NIEMAND, 2! 


zegen als ze hoort dat Í 4 
ik de kinderen alleen heb None, 





m uit Washington … Telegram. Sie, OF u vóór vanavond kunt antwoorden… 
Giers van de Tikanie 
20 onschuldi Gs 


R Dankje, Peter. Kom 
if J over 'n uur ndi wer 
dn / ms langs. 2 


Wat spook 


= vast aan't ma 
Hé, mr’. eter! zoeken! | 


Wat geeft dat nad... ik … ik wou u 
vertellen dat er’ hier gekke dingen 
beuren … Ik weet zeker dat er’ 

pionnen aan boord zin! 





EEE 5 % 
Î Je mag geen gesprekken van je vader afluiste- 
Pen. Als die Geheime agenten van jou daar 

achter komen „staat je vast iets weselöks 


1 _ 
' d Ik zie niet in wat er te 
sj lachen valt. Ik weet zeker | 
dat mijn vader in groot 
gevaar’ verkeert „en ik 
dacht dat u me kon 
helpen, 


Nou, 
dan niet ! 


Ik ben en weer mooì mee! Ze | 
zitten wel ingewikkeld in el 
kaar, die EN 


Í 


| Mathilde heeft gelijk. | 


ij moest hem maar’ in 
| de gaten houden … 


Bedankt voor uw bezzrip, Smith! 
*k Zal het niet verbeten „echt! Morgen 
zullen we Washington laten weteri 
dat alles is opzehelderd… Jan moe- 
tert die twee fanaten toch zijn uitge- 
Achakeld ! … 


dat kerelkje ie zoed  f 
ij voor zn leeftäd. Ik fp 


le weet nooit in wat 
voor sloot hij verzeild 
vaakt… 


“aar wat Sir Albany me 

vertelt „is ook echt niet te 
geloven! Tenminste, 

diplomaten … | ’ i6 boch 


wel … 


„afgezien van mogelijke complicaties” Tjonge, en de 
reis begon ge Die Miss Mathilde is echt een 
schatje. k Wôa dat ik haar weer zag … 





A __…_ 
Mylady, excageer… maar’ ìk maak me ongerust. 
De kinderen zijn al vaim °n uur … 
spoorloos | 


mn df 
hum 


WAT 2! Ik had je toch gezegd ze 
niet uit het oon te verliezen  Waar- 


e 
\ 


eer 


schuw de parser. zodat, ze vor etens- | 
tijd berad zijn. meigje… En kom me 
dän gauw helpen me kla 


jar te maken 
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kt Je P Ik heb die Duitsers gevolgd tot aan hun hut. 
te Pie deden ze op slot en ze zitten ernog steeds… 


E 
Dat ìe niet veel … Ik heb mr, Peter onder- 
vraagd, de „eh … vriend van juffrouw, 
Mathilde, Hi weet heel wat „maar hj wou 
me niks vertellen. Maar Juffrouw Mathilde 


Ha. zin jullie daar’ eindeläk! 
ledereen zoekt jullie! = 
Mathilde en ìk waren erg WAN Mathilde ongevast 2 


ongevast… * BM Als moeder wist wat ze 
7 NN vanmiddag heeft he- 
| WÄ daar. Noú kan ze niet 
p meer weigeren mete | 
helpen! 


Niemand? Waar ( e 
zou ze zikten 2 ( IN Sl) Fo EN N ' 





Dat partijtje whiet duurde en duurde … God weet dat ìk de gest heb Zie je ‘t nop steeds zo zwart 
aan dat apel, maar ale diplomaat in „Leonor 25 Poobeen toch van 
heb je 20 je verplichtingen … deze droomreis te genieten, 


drommels! 

d Ongebwàfeld, Malcolm … ns, 

om wiebe maar iets 
| tegen die angsten dieme  \ 7 
| almaar vljven kwellen, a 4, 

die vreselöke, vk 3 | 
voorgevoelens: À Er Le jn 
Í PD En bam = 


lj Za niet zo te wiebe- |I 4 waat straks zeken weer naar me 
len, Ranie ROAS Geerd Â houde vaat m Heleboel van hem! 
krâg kes noolt Alleen, moeder zou *& niks lelik vinden 
ieht… als ze hoorde wat er gepeurb… 
O, wees Berust ik ze nike, op eén 
voorwâande … 


ul 
Oms & 


sArondb laat gaan de parrragiers weernaar hun hik w… 


zat je moet boch toegeven dat 't De nieuwe Engelse ambassadeur | Die kapitein Smith likt de zolen i 


een geslaagde avond was. Voor en de bezagvoerder kunnen van de Engelse 
een zeeman heeft die Smith veel bläkbaar" goed met el- ambassadeur! 
kaar opschieten: 


ANTENNE 


TET 








Die Lady Leonor | 


ward, Toch hadden haar laatste - Î 
gedichten ìn de London Magazine Zo, ze is verbvokken! Nu maar hopen 
wel ies charmanb& … dat ze die telegrafist aan ’t praten 

Je kunt gaan. james! kriet … 


ie di l i io! dan geer ik je 
ie ditaadloze beleraf 6 prachtig! | de des emdtnabie: 


EOS , 
mel On Peter, ik vindt 


zó meeslepend \… IR 


ia Eerden zelfs dan kapitein a, echt waar! En ik kan je wel verkellen, 
Met al die sjieke Smith, Schoonheid! Áls Ik Je sch Feber, IN Aat er nog heel wat bwanimelant, komt bj 
lui aan bood 3 de Zvote pieten van de eerste klasse! 
kräg je zeken 
aardië wat gehei- 
men te hoven 2 





eet NNS Een: 


Veken EE UA EE Vene aar 
ik ki | vast wel de bood- unt dan we euver, ma 
Heek ne ge ptp ei die Duit- oan rd pci hiet 
à 5e evonden | zo vlot als je wilt, Een 
kleden greerd onge q beetje geduld nog! 


Oh, een lief klein meisje dat een 
veuze |euk boek leest! | 


Ik moet er achter komen wat die 
spìonnen ìn hun gehild voeren … 
maar hoe? Ik kan nik& anders ver. 
zinnen dan naar’ hun hut zaan en 
die in de gaten houden … 
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Ik beklaag die 
avme Olivia 
8 Gauw ervandoor, Hij 
voordat die ouwe 
eenmaal brekebeen mij 
veel van … 








Dat ……en.…’t kan 


Zen.als ìk je vien pence 
ede kun ge me ties echt niet … Maar voor 
aan zo'n pak helpen zo- tien pence… *t Valk 
wel be regelen; Komt 


als jÄ aan hebt % 


Je kwijgt "tE binnen een u maar mee. 
uur kerug. 


Oda, nog ies: kun je 

voor no eens kien pence 

een passagiensläst voor 
me vinden 4 


Ach, dat zal die verduivelde 
Envelse ambassadeur wel 
hebben laten brengen … 

Die 6 zeker bang dat wevan 
dorst omkomen, nuwe 
van hem in 

onze hut moe- 

ten blijven : 


Er zal er wel een 
bij zijn in aw maat 


Ik heb in Mark Twain 
elezen dat Ameri- 
anen aan de lopende 

band whisky dein- 

ken 


l 


CE * 


Ziezo! Veze zt 


al& gegoten 


en zeg de steward dat 
we voor het diner Zanze- 
levert en champagne willen 
hebben, jochie. 

Hè! Hè! 





„Hell! De Engelse vrienden van de Kaiser 
hebben ons möoì beet: wùj zitten hier, en die 
moffen paraderen gewoon over het dek! 

We moesten dat katheravrest 

maar vergeten, Marshall … 


%, de geheime plannen die we in de Wilhelm 
trassé achterover hebben zedrukt, kunnen 
we niet in dat boëk laten zitten, Straks glipt 
Bloomfield ons nog tussen 

de vingers door, en dan 


IE _— re 


k heb, oe pe Wens Waar zat je boch„Francis? Il 


hoord! Nu 

web, voordat ze me 
In de Zaten 
krägen 


BM Ik werd al ongerast! 


Ik ben doed opdeschoten 
Eerwil jú zat te 
nìkgen, We moe- 
ben na zo Gauw 
mogelijk een 
zekere Bloom- 
field zien te 
vinden, 
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Dus het was dat Arend aardige mönheer A Ik … We komen voor Mr. Bloomfield. 
ie Oer An zwaan? alstublieft prm 


We zijn er! Vergeet vooral | Mw. Bloomfield ontvandt niet, 
niet Ee doen wat ik je heb 
gezegd! Dit ie een zaak van | 5 

/. 


het Zwootste 


ID 


NS 
Ea Á 5 (5 NN 
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Laat maar binnen. On! Je hebt een wiendje meegebracht: Laat me eens | Kom! ik zal jallie het 
115 dat niek fader — ben jä niet de zoon van Mrs: Leonov Alpany . die | N á 
lignes am buitengeworie Hichteres 2 Welkom in het ominkrijk der” kee wersldwanden 


mei Je ' boeken, jonge vriend … 


Ik keek nog even 
naar dat dat 


en zo. lieve kleine, sieepte ik “m op vou ge- peachtboek! 


die veiling ìn de wacht … Zo'n uniek bleven? 
exemplaar’ kon ik me toch niek laten 
ontgaan … 





ZAAN) 
Grandioos! Dank zi jou, Livia, heb ú Ek p 
ik die docamenten kinnen bemachti- ! d a 8 bnr ses 
gen .… Wat een bof. da die oude heer 5 Spionnen nou achter die 
SOLE | twee Amerikanen 


Oh! Zoiets mag je niet zeg- 
gen, Francis. Mú. Bloomfield ì4 fj 
echt reuze char- Hij 


[Aat doe D 
jat doen jullie hier toch 


ed 4 

Milady ì Wat houdt Fran, 

On! Pas op. u ciâ daar verstopt 4 
daar heb je 
Mi&s Ma 


Laat eens küken  Oho, je houdt 


Î Ha. Mathilde! Ed van liefdesroman … 
 Heerlák je te 


zien! Kom erin, 
A alleen, 

5 és 
EN 





Í Häj was trouwens zicht- En Eerlijk gezegd Beloof ik … N 
baar nevveus door een e vertelt ’t Loch niek verder, — Maar dat soort dingen 
teledram uik Washing- athilde ? Wel. we zin op ’n haar’ „ gaat ons niek aan lief, 
| Eon. Zeg né, Peter, er nia aan een diplomatiek incident … Het, belangrijkste 
ie boch zeker niebs em- ontsnapt zoals de heren het | is dat wi samên zón, 
stigs aan de [ SNN hier op ib schip. 
hand? Vind je ook niet 2 





kik, meer! kon 

ìk niet vinden. Je 
krijgt nu echt niets 
meêr van me, Mas- 
ten Francis … 





Oh Daddy, If “Ja. het water is hier 
heeft u Öskoud … Kom, hoog 


di - jd dat jä in je bed 
ie Ös tá edn B) 


mi verzen 
gezien® 


We zin je ent dank- 
baar Weevah, 


De Ticanic was niet het pi 
van een held. maar van éen 
vervader ! Män eigen vader: 
Hoe KON 
hj 2! 


Ik doe geen a) dicht! Vat geuwikge 
edondenjaag tissen die geheime 
iensten stort ong vroed of laat nog 

în een oorlog … Als er been diplomd- 

ben waren om de zaken recht te 
breien … 


/aar waren we Ze- 
bleven 2 O ja, toen ik 
op de 13% wakker 
werd 


F Het was Fout de kracht van de 


slaap te onderschatten … van de 


ELIMENTEN! ZE ZIJN 
VERDWENEN! 
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Wat, en Je nou ee Master Fran. 
Weer en van je kuren? 
/ nou eerst maar’ 


rn 


Ro 


Mi Sinds we aan boord van dit 


rp M. 2 ed de gedachten el- 
ükeé rf drs en verre 
eeh oel „td one den 

Wat lees je daar 4 
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El Ah .ik zie het al… Zo'n sentimen- 

| teel romannetje, waar je hoofd van 
op hol ) slá slaat … 


Er 
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Kan ik u van sl 


dienst zijn, 
Milady # 


persoon van de Vuitsere aan boord 


Marlite 2 Maplitt Maar. dat is 
de codenaam van die verbindings- 


van ad Blin 


‚ Zou män ore 
toch niet … 





KENNEN EET! TTI 
Olivia. Zegt de naam Jl a. Eugenie Marlitt … Een Vuibe sChröfsten 
‘arlict” Jou ies? an vond de eeuwwisgeling … Ze heeft een hele 
—_— stapel van dië zoetelüke vomanne- 
= tjes op haar naam… je bent kenne- 
lk nog steeds in je verleden 
aan het wroeten! 


NON 


rele; ik zag haar in "38. koen, ìk män eevate Amerikaanse contract met Scribner's 
ende. Vat was ook de enide keer dat ik Lady Leonor ontmoet heo; Maar je weet 
toch dat Mathilde voor je moeder méér was dan een kamermeigje: Zei haar gezelschaps- 
dame geweest sinds je moeder na de dood van Sir Malcolm de iniief in haar 
geboortestad bleef … IE: 


Kl 


Zeker, zeker, | 
maar’ ik bedoel meer’ |f 
iets van haar per- | 
goonläk Denk ns 
&oed na, Olivia. 


Echt Francis, ìk zie 
riet in wat Nou, 

haar boewäding aan 
Je moeder misschien, 
of aan jouzelf… 


staan! Zeker een 


4 Iene 
Ve IZZ 


‘Ja ‘Livia Lom kan En 
zedben … k el 
Nae Goor bok de 
kend, mama's, Franse 
kamermeisje in New 


OCEEEN ) 


le er in de herinne- 
ving die je aan Ma- 
thilde hebt, nog iebs 
dat je speciaal was 
opdgéevallen 4 


lets persoonlijks … Eens zien… O ja! Ik had voor je moeden 
een plaat met LIEDER meegebrácht, maar daardoor raakte 
Mathilde in een vaar Soort zentwerisis. Alsof: ze een vegel- 
echte Fobie voor de Vuitse taal had… En Mathilde had niet 
eens meegemaakt wat haar’ landgenoten 
tädens de wereldoorlog hadden door- 

hysterisch Eype „dacht 

oen … 


[am] 
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& 
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Precies zoals ik Je onderzoek! Wat heb Het gaat duideléĳk niet goed met die jongen … 
dacht, dus Soery, e toch, Hè hoört me nota bene dit over de Houvérnante 
Olivig, maar ik hang vancig 2 z'n arme moeder … Zit die even inde 
op.Ik moet verder 5 
met mä „mäjn onder- Dat leg ik 


met z'n Oedipus; 


zoek. 





Uus koch niet u, 
Bir Malcolm … 
MATHILDE was 
‘tl Zö en niemand 
anders was Mar- 
liEE, de mysteriea- 
ze “agent vande 
Duitsers: Door , 
het waas van twij- 
Fel vond uw dood 
werd zj van alle , 
vesons gezui- 
verd. 


De ondergang van de Titanic Pee, wat een op- 


maakt °E hatdurläk belachelk luchting … Män 
aan diegenen die in dit dramd wierden zullen 
een rol Speelden, het predikaat un ogen niet ze 
"schuldig" of “onschuldig te 


pe aen 
willen toekennen lenken dat die 
Omdat pn) een vrouw was. heeft ouwe af 
Mathilde die ramp overleefd, van een ny n 
maar’ in haar ziel 6 ze tot. gtr mens Ì5 
haar dood toe wroeging blijven pees 
meedragen … en: 








Op die noodlottige 11° apiil … Wi 
Vie whisky is lauw! - __ 
Maar met een paar’ ets 
jsblokjes kan ik de 
aad van het ver’- 
haal vast wel weer’ 
terud- 


AAT vinden. 
; ES 
zel 


pe \ 





Wat heb je nu weer laten vallen, 
james? “Je bent ook zo onhandig! 


Î WAT! Maar sapperloot, Wat ie er loos, Rank 2 Probeven Hoorde je dat lawaai, “Livia % … 
wat sta je daar nou? die vervloekte Teutonen Soms onze We hebben vaat een ander schip 
kik of met onze schat eur o 


p te E &eraakt | 
nóg alles in orde blazen 2 : 
ia! 


Pt 


NEEINEE! K-komt die 
vregeläke nachtmerrie dan 
tòch uit 2 Nee, ik kan 
’ niet Geloven! 





Mün God. Leonor! 
De kindeven! 
N Pd 


Vlug. maak je klaar! Ev is niek genoes vaimte voor 

iedeveen. Cómmandant Smith zëì me het dat de 

reddingsboten maar de, helft van de passa- 
giers kunnen bergen … 


Ä gaat met Mathilde en de kindeven… 

Ik“zdu van män rang kunnen profiteren om 

de plaats van ’n vouw of *n kind in be nemen, 
maar dat wil ik niet … 


Ga maat’, James. 
Ik bl. IK kan m'n 
oude’ metbezel- 
len miet in de 
steek laten! 
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a R nn De dood van 
S arn Peten was nol een 
exbva schok voor 


an OE ERR 
Daarna ging alles snel, Mama werd ziek en moest vanaf toen hek bed houden… 


Dm” : 
En drie daten laten haalde tante Melissa ons in New York van boord … IR 
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5 B, NOU, WE MOGEN NIET 
KLAGEN | 
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